Comment profiter du meilleur du logiciel e-Sword
(suggestion: imprimer ce document pour faciliter I’installation)

1. Installation - Connectez-vous sur Internet et Téléchargez et installez le logiciel gratuit du
site www.e-sword.net . Dans les options de défaut, la langue sera anglais. Vous pouvez
cliquer sur « Options » en haut, et ensuite « Language » pour choisir le francais. Tous
les menus et noms de livres bibliques seront désormais en francais.

Vous allez remarquer que les « Ressources » au départ sont limitées a deux Bibles en
anglais (KJV et KJV+), une concordance / lexique (Young) et un commentaire / références
bibliques paralléles (TSK). Pour remplir vos “rayons” de Bibles, dictionnaires, lexiques,
concordances, commentaires, livres, images bibliques et cartes vous avez deux options :
1) Télécharger chaque fichier (module), un par un, en vous servant du menu en haut
« Télécharger » et choisir « Bibles », « Dictionnaires » et cetera. 2) Nous demander un
CD ou clé USB avec une soixantaine d’ceuvres gratuites en frangais, en hébreu et en
grec. Sur notre site web www.AzBible.yolasite.com cliquez simplement sur « Contact »
pour faire la demande.

Si vous avez choisi la deuxiéme option pour remplir vos « rayons » électroniques,
insérez le CD ou clé USB dans votre ordinateur et ouvrez DEUX fenétres (windows)
d’explorateurs de fichiers.
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Cherchez les fichiers sur le CD ou clé USB dans I'une de ces deux fenétres et
C:/IProgram files (x86)/e-Sword dans l'autre fenétre. Sélectionner tous les fichiers du
CD ou clé USB en cliquant au milieu de la fenétre qui les montre et appuyez sur CTRL + C
en méme temps pour les copier. Placez votre curseur dans l'autre fenétre C://Program
files (x86)/e-Sword et appuyez sur CTRL + V pour les « coller » dans votre logiciel e-
Sword. Fermez les deux fenétres des explorateurs de fichier. Vous étes préts a utiliser e-
Sword sans une connexion internet. Repassez de temps en temps voir notre site web
www.AzBible.yolasite.com pour des nouveaux fichiers qui deviennent disponibles.

Fermez et ouvrez a nouveau le logiciel e-Sword. Afin de vérifier que vous avez acces
a tous les nouveaux fichiers, cliquer sur « Options » et ensuite « Ressources » et ensuite



http://www.AzBible.yolasite.com/
http://www.AzBible.yolasite.com/
http://www.e-sword.net/

sur les SIX petites boites « Sélectionner Tout » et ensuite décrochez, sous la fenétre des

Bibles, le « KJV » et le « KJV+) et enfin « OK ».
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2. Mise en page de I’écran — La modification de la mise en page de défaut n’est pas

nécessaire, mais nous la recomm

andons. Les fontes de défaut peuvent étre agrandies en

cliquant sur « Options » et ensuite « Police du texte » et ensuite « Arial » et ensuite
« 26 » dans le cadre de la « Taille par Défaut » et ensuite « 14 » pour la « ToolTip Font
Size » et « Editor Font Size » et enfin cliquez sur « OK ».
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Pour réduire le nombre de « fenétres » ouvertes en méme temps nous recommandons
la configuration ci-dessous. Le texte biblique est toujours ouvert sur la moitié de I'écran a
gauche et les outils (Editeurs, Dictionnaires et Commentaires) sont a droite. Tous les



outils sont interactifs avec le texte biblique et ils vous suivront quand vous cliquez sur la
référence d’un verset biblique a gauche. Méme quand vous changez de traduction, les
outils suivront et ouvriront leurs « popups » dans la nouvelle traduction que vous venez de
choisir. Voici la mise en page dont nous parlons...
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Plus tard le serpent qui se monfra a Eve est révélé comme étant Satan en
personne (voir apr. 12. ). Selon ceux qui cherchent a « démythifier » la Bible, ce récit de
la Chute est une allégorie et ne devrait pas éfre interprété littéralement. En guise de
preuve, ils citent le fait que le serpent parle. La séduction d’Eve par le serpent peut-elle
é&tre acceptée comme véridique ? Oui, d'aprés & la fois I'apétre Paul ( ) et fapétre
Jean (? ). En fait ce n’est pas le seul cas dans la Bible oU un animal
parle. Le fait que Dieu donna une voix & I'anesse du prophéte Balaam afin de refréner sa

folie (No22), est considéré comme authentique par I'apétre Pierre ( ). Ces frois
apdtres écrivi 16 mais qui fut repris pour sa transgression: une conséquent,
nier le caract{&nesse muette, faisant entendre une voix d'homme, des Saintes
Ecritures. Cefarréta la démence du prophéte est pas une.
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réellement d gtendant

quil avait interdit 2 Adam et 2 Eve de manger de tous les arbres. Puis Eve affirma qu'ils
ne devaient ni manger ni toucher le fruit de I’arbre qui est au milieu du jardin, alors
que Dieu n'avait pas parlé de toucher I'arbre. Ensuite Satan contredit nettement
avertissement de Dieu concernant le caractére inéluctable du jugement en cas de

désobéissance, tout comme ses suppdts/complices nient toujours la réalité de I'enfer et du
v

rhitimant &temal Satan dnnna la fancce imnraccion ane Nien chorchait 4 refiicor & Adam
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Pour avoir cette mises en page, avec juste deux fenétres a la fois, cliquez en haut de la
fenétre « Commentaire » et tenez le bouton de votre souris afin de tirer cette fenétre vers

le centre de la fenétre a droite en bas ou vous le relacherez au milieu de l'icbne (en forme

de croix) de placement des fenétres. Faites

de méme pour la fenétre des dictionnaires.

Vous aurez maintenant le choix des outils, entre les Editeurs, les Commentaires et les

Dictionnaires en cliquant sur les onglets en

bas a droite. Le texte biblique sera a droite.
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Un tout dernier choix pour vous concerne le démarrage du logiciel. Nous avons choisi
de décocher sous le menu « Options » le « Verset Aléatoire au Démarrage » et de



décocher « Display Bible Pericope (sic) ». Tous les deux ont une tendance d’influencer
la méditation de la Bible.
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Par contre, nous aimons I'outil sous le menu des « Outils » qui s’appelle « Lecture
Biblique » ou vous pouvez choisir un rythme de lecture journaliere afin de lire toute le
Bible dans un an ou moins. Ce bon outil vous donnera une vue de I'ensemble, et ouvrira
la porte pour Dieu de vous parler. Souvent un texte va « sauter de la page » juste pour
vous. Vous pouvez choisir la traduction que vous préférez et chaque jour, au démarrage,
le prochain texte a lire sera la. N'oubliez pas de cocher I'icbne, en haut a droite, quand
vous avez terminé le passage du jour.

. Utilisation du logiciel e-Sword —

I) Au milieu de 'écran, entre la fenétre du texte biblique et la fenétre des ouitils, il y
aura une colonne de papyrus avec des numéros 1 a 0. Quand vous avez cliqué sur la
référence d’'un verset dans la fenétre a gauche, vous pouvez cliquer avec votre bouton de
droite de votre souris sur un de ces papyrus. Votre verset sera gardé en mémoire, méme
quand vous fermez le logiciel, jusqu’a ce que vous utilisez le méme papyrus pour un autre
verset. C’est une aide précieuse pour noter, en vitesse, jusqu’a dix versets bibliques dans
vos études.

Il) Les Bibles avec un signe « + » sont interactives avec les dictionnaires identifiés
par le signe « i » sur leur onglet. |l faut cliquer rapidement deux fois sur le numeéro suivant
un mot dans le texte biblique si vous ne voyez pas les lettre « i ».

(Nous avons constaté que des ordinateurs avec 4GB ou moins de RAM (mémoire vive)
sont lents dans cette interactivité, mais ils peuvent fonctionner si vous cliquez sur votre
choix de dictionnaire apres votre choix de mot dans le texte biblique.)

En méme temps, quand vous cliquez sur le numéro d’'un mot, une concordance /
lexique ouvrira un « popup » dans le texte biblique pour vous aider. En défaut, cette
concordance est Strong’s, mais vous pouvez la modifier sous le menu « Options » et




ensuite « Info-Bulle Strong’s » ou il y a tout un choix de dictionnaires pour ’Ancien
Testament et encore pour le Nouveau Testament.
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Nous sommes désolés que les dictionnaires et concordances sont toujours en anglais,
mais nous Y travaillons ! C’est pour cette raison que nous avons inclus un dictionnaire
anglais de Webster's sur notre CD ou USB. Vous pouvez l'utilser a tout moment par
'onglet « Dictionnaires » et ensuite « Webster ». Et nous recommandons une
application gratuite et qui n’a pas de publicité pour votre téléphone :

https://play.google.com/store/apps/details?
id=best2017translatorapps.all.language.translator.free

lll) Pour faire une recherche primaire de la définition d’'un mot biblique, ce logiciel est
imbattable. Une recherche secondaire, en se fiant aux définitions données par des
dictionnaires, n’est pas mal, mais vous n’étes jamais siUrs quand il y a toute une liste de
définitions possibles. En principe, le premier sens dans une liste est le plus commun.
Mais, cela veut dire le plus commun pour toute littérature a I'’époque, ou encore pire a
n’importe quelle époque. Méme si les textes bibliques étaient écrits pour 'lhomme
ordinaire dans son époque, il y a souvent un usage biblique de certains mots (comme
Dieu, 'amour, le salut, et cetera) qui est unique a la Bible. Le mieux est de savoir
comment la Bible se sert d’'un certain mot dans le contexte biblique. Vous pouvez le faire
vous-méme et avoir « la joie de la découverte » que vous n’oublierez jamais. C’est la
recherche primaire, méme si vous n’avez jamais étudié les langues anciennes de I'hébreu
ou du grec. Malheureusement, il faut un minimum d’anglais pour l'instant afin de profiter
des concordances / lexiques. (Voir le lien juste ci-dessus !)

a) Cliquez sur la référence du verset ou il y a un mot difficile a comprendre dans la
traduction que vous utilisez. [Prenez pour exemple 1 Corinthiens 13v2 avec le mot
« charité » dans la traduction Frangaise Louis Segond (FLS).]


https://play.google.com/store/apps/details?id=best2017translatorapps.all.language.translator.free
https://play.google.com/store/apps/details?id=best2017translatorapps.all.language.translator.free

b) Cliquez sur des onglets des traductions différentes, pour voir comment ce mot est
traduit differemment. [8x Charité / 4x Amour — dans les 12 Bible francaises]

c) Cliquez sur 'onglet « LXX+WH+ » pour voir le texte original en grec. [L’Ancien
Testament a été traduit en grec par 70 érudits en Egypte avant la naissance du Christ,
ainsi le nom « LXX ». C’est la traduction utilisée chaque fois par le Nouveau Testament
quand il y a une citation d’'un texte de I’Ancien Testament. Donc, sa fiabilité est reconnue
par les livres inspirés du Nouveau Testament. Le « WH » en grec contient les plus
anciens manuscrits du Nouveau Testament. Notre exemple est du NT. Si vous cherchez
le sens d’'un mot dans un texte de I'’AT, vous pouvez le faire par 'onglet « HOT+ » et
ensuite par I'onglet « LXX+WH+ » en suivant cette méme méthode de recherche primaire.]

d) Passez le curseur de votre souris sur chaque mot dans le texte en grec. Une bulle
s’affichera d’abord pour donner la racine du mot, le phonétique, les définitions en
commencgant avec la plus fréquente, et si vous avez opté pour la concordance « Thayer »
(voir concordance si-dessus) le type de mot, le genre et d’autres mots en grec de la
méme famille.
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Une deuxiéme bulle s’affichera quand vous passez sur les lettre en bleu qui donnera la
déclinaison complet du mot y compris les verbes. Malgré I'anglais, vous serez capables
de comprendre ces termes, qui sont presque les mémes en francais.
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e) Cliquez sur I'onglet « Dictionnaires » en bas de votre fenétre d’outils a droite.
Dans la fenétre a gauche, cliquez rapidement deux fois sur le numéro suivant le mot en
question. Toutes les dictionnaires avec de I'information votre afficher une petite lettre « i »
sur laquelle vous pouvez cliquer. [Pour notre exemple, vous serez étonnés de voir que
« Strong » et « Thayer » ne sont pas d’accord. Et pourtant, c’est des experts reconnus.
Qui a raison ? Ou est-ce qu’ils se trompent tous le deux ? Regardez l'illustration ci-
dessous. Et voyons voir dans la Bible, elle-méme !
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f) Cliquez sur I'icone des jumelles au dessus du texte biblique dans votre fenétre a
gauche. Une fenétre de recherche s’ouvrira. Nous recommandons que vous réduisez
cette nouvelle fenétre a la taille de vos outils a droite afin de voir le texte biblique a droite.

g) Inscrivez le numéro du mot en question dans la petite fenétre en haut a gauche de
cette nouvelle fenétre de recherche. [Pour notre exemple, c’est G26] Cliquez sur I'icone
des jumelles en haut a droite de cette fenétre de recherche. Dans quelques secondes
vous aurez tous les textes bibliques ou se trouvent ce mot en question. [lly en a 120
versets bibliques pour notre exemple.]
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h) Nous allons retourner a la langue frangaise, a moins que vous préférez le grec ;-)
Cliquez sur I'onglet d’'une traduction frangaise dans votre fenétre a gauche. En cliquant
sur la référence de chaque verset dans la fenétre a droite, qui est toujours en grec (ou
hébreu selon votre recherche), le méme verset apparaitra dans la fenétre a gauche.
Prenez le temps de lire le contexte autour de chacun de ces verset, avant de formuler une
définition selon 'usage biblique du mot en question.
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[Combien de fois avez-vous entendu que 'amour « agapé » est divin, pur, n’attendant
pas de réciprocité, et cetra ? Dans notre exemple, le premier usage de ce mot se trouve
dans 1 Samuel 13v15, ou il s’agit du viol et de I'inceste avec une haine terrible a la fin! I
faut vraiment revoir notre définition de ce mot « agapé ». En lisant les 120 versets dans
leurs contextes, plus les 306 versets ou le verbe « agapao », il est évident que cet amour
est plutét « un amour passionné et spontané ». Cette définition est valable pour tous les
textes bibliques. Par exemple, quand Dieu nous demande de L'aimer, IL ne demande pas
un amour divin, dont nous ne sommes pas capables, mais IL demande une passion
spontanée. Et nous devons étre honnétes en admettons que nous L’aimons par intérét. 1
Jean 4v19 dit : « Pour nous, nous I'aimons, parce qu'il nous a aimés le premier. » Quand
Christ a demandé a Pierre s’il 'aimait plus que... C’était une passion spontanée qu’lL
voulait, pas un amour platonique. Matthieu 22:37 dit: « Tu aimeras le Seigneur, ton Dieu,
de tout ton cceur, de toute ton ame, et de toute ta pensée. » IL cherche une intensité et
24/24 et 7/7. C’est ¢a 'amour « agapé ».]

NB : Vous pouvez faire vos recherches avec le « Textus Receptus » (TR+), aussi
connu comme « La Majorité Texte ». Il n’y a pas de partialité dans ce logiciel. Et bien sar,
une étude de mot en hébreu des passages de I'AT est mieux que de rester en grec.

IV) Prenez le temps de noter vos recherches et conclusions en utilisant les
« Editeurs » en bas de la fenétre a droite. Pour une étude d’un seul verset, avant de
commencer les recherches ci-dessus, cliquez sur « Notes de Lecture » en haut de la
fenétre des Editeurs. Vérifiez que I'icdne en forme de chaine, juste au dessus de I'espace
blanche, est décochée (pas enfoncée). Sinon, vos notes seront mises sous chaque verset



qgue vous allez regarder dans la fenétre a gauche. Nous recommandons de garder vos
notes sous le texte d’origine qui vous a intrigué. Pour ce faire, il faut choisir le texte dans
les fenétres de référence biblique qui se défilent quand vous cliquez sur une. Ces
fenétres se trouvent également, juste au dessus de I'espace blanche. Maintenant, vous
étes préts a faire vos recherches !

A tout moment vous pouvez renvoyer, sur votre éditeur, ce que vous avez sélectionné,
soit dans la fenétre a gauche, soit dans une fenétre des outils a droite, en simplement
cliguant sur I'icéne dans ces fenétres qui ressemble a « Presse-papiers ». Revenez voir
les résultats de vos recherches sur ce verset biblique et vous serez enrichis chaque fois.
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V) Un autre outil puissant, qui peut renvoyer ses résults de recherche vers votre
éditeur, se trouve sur le menu « Bible » tout en haut du logiciel. Cliquez sur « Harmonie
des Evangiles... » quand vous avez soit un texte des Evangiles du Nouveau Testament
soit un texte des livres historiques des rois de I’Ancien Testament ouvert dans votre
fenétre a gauche vous trouverez les autres textes contemporains. Nous recommandons
que vous laissez cette nouvelle fenétre la plus large que possible pour mieux voir tous les
colonnes.
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Voici le chemin pour trouver cet outil puissant...
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Remarque ! Quand vous avez ouvert la fenétre « Harmonie des Evangiles » cliquez
sur I'onglet en haut a gauche de « Crockett » pour les textes bibliques de I'AT ou sur
'onglet « Robertson » pour les Evangiles.
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VI) Un autre outil puissant et essentiel pour cerner le sujet d’'un verset, paragraphe,
chapitre, livre, ensemble de livres, Testament ou méme toute la Bible se trouve quand
vous cliquez sur le menu « Bible » et ensuite « Analyser les versets ». Le principe est
simple : Quand Dieu (ou n'importe qui) répéte le méme mot souvent, c’est le mot clé qui
révéle le sujet du texte (ou discours). Quand la petite fenétre « Analyser les versets »




s’ouvre, vous pouvez choisir le champ de comptage. Cliquez sur « Analyzer » pour voir
les résultats. Pour exclure ou inclure les mots communs, cliquez sur le mot a exclure dans
la petite fenétre a gauche et ensuite la fleche au milieu. Pour le remettre dans le
comptage, cliquez sur le mot dans la petite fenétre a droite et ensuite I'icéne rouge en
bas. [Prenons encore notre exemple de 1 Corinthiens 13v2 pour voir si le contexte de ce
verset est vraiment 'amour. Voici les résultats dans I'image ci-dessous.]
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VII) Sous le menu « Bible » vous pouvez tout savoir sur la traduction que vous avez
choisi en cliquant sur « Information... » : la date de la traduction, les traducteurs et les

éditeurs et souvent des notes importantes.

[Reprenons notre exemple de 1 Corinthiens

13v2 avec la Bible « LXX+WH+ ». Vous y trouverez les Codes des Déclinaisons de
chaque mot dans la Bible (les lettres bleue en majuscule). Encore, méme si n'avez pas de
I'anglais, vous pouvez comprendre les termes grammaticaux. Pour ceux qui aiment la
recherche en grec, nous les recommandons de copier-coller toute ces notes sur une

feuille a imprimer comme référence.]
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VIIl) Enfin, il y a beaucoup d’autres outils qu’on découvre en les essayant. Par
exemple, vous pouvez surligner des textes avec des couleurs différentes qui seront
gardés quand vous fermez le logiciel. On peut toujours éliminer le surlignement en le
refaisant en blanc une autre fois. [Reprenons notre exemple du mot agapé qui n’est PAS
toujours spirituelle, méme dans les textes biblique du NT.

&) e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic edge - X
Fichier Bible Commentaire Dictionnaire Outils Options Télicharger Fenétre Aide

Cl@| < - » - | Je, | @ SEAEd el ==
([ Bibles 3] Dictionnaires £l
2 [ Lausanne1862 | 1oc. LXX+WH+ | Martin | Oltramare | Ostervald | Vamvas | Vulgate | Comparer | Paralizle BHSC| @ Grkateb | @ LS)+STR-Key | 03B Glossary|  vine NT|  vine OT | Webster|  wuest
© | GNT-TR | GNT=TR+ | GNT-V. | GNT-WH. | GNT-Wk+ | Greek NTINT+ | HNT | HOT. | HOT+ |.HsB Brown-Driver-griggs | @ strong | @ Thayer | @TvM |  AHB @ AMGL+ BED.
2| _BHS |, Chouraqui |, Sacy |, BDP1998 | Vigourou |, BB1900 |, FLS | FILL | French DB |, GNT | GNT-BYZ+ -
5 2 eaml2 v @i | @ || ||e

EX A NI S rey|@E|ER
—

5 properly (see Gyamdw G25)love
which chooses its object, is taken |

5 over from LXX, where its &

5 connotation is more general, into §§

5 NT, and there [ECOICKCISNCIEE -

5

5

5

]

>

CONJ yeviknkoteG3528[G5758]
V-RAI-2P 14,G3588 T-ASM
novnpovG4190 A-ASM

1Jn 2:15 unG3361 PRT-N
ayortore G25[G5720] V-PAM-2P i

between God and man and o

TovCG3588 T-ASM 1o0u0vG2889 N-ASM || petween man and man, in Christ, = fais
undeG3366 CONJ 14G3588 T-APN #| which is characteristic of
¢vG1722 PREP 1,G3588 T-DSM 7 Christianity. It is thus distinct from =
G2889 N-DSM G1437 COND - LMo, friendship (Jas 4:4 only),
Koogg)1 00 X.NSM 8a\é}25[65725] ! otopy] G?, natural affection (in %g
s ayasa 95 NT only in compounds, see IR
V-PAS-3S +/G3588 T-ASM -2 ] et o
B)eseos-vesno. B =0 T e

Vous avez peut-étre remarqué que la fenétre d’accés rapide aux livres et chapitres de
la Bible n’apparait pas dans les images de notre écran. C’est encore une option de mise
en page pour avoir plus de place pour le texte biblique. Vous pouvez le faire en cliquant
sur l'icéne de la punaise. Cette fenétre reviendra quand vous passez votre curseur sur
son onglet. Elle disparaitra quand vous cliquez ailleurs sur votre écran.
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2 Rois 12 ]Ou r. 35 Saint-Esprit), 'nomme posséde une nature fripartite (corps, ame et esprit).
1 Chroniques 13 i . . = |comme Dieu, 'homme posséde I'intelligence, un sens moral, la capacité de
2 Chroniques 14 Gen 1 24 Dleu dlt Que |a terre 45 communiquer avec autrui et une nature émeotionnelle qui transcende I'instinct.
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:’““’?m: : reptiles e €S animaux terrestres, - |singulier) - Faisons (ce verbe est au pluriel) Fhomme a notre image...
cdésiaste N . -
Cantique des C.. | 22 Selon |e ur eSpeCe Et Cela fut alnsl. 75 La Bible attribue I'origine des sexes a un acte créateur de Dieu - Dieu ordonna
Esaie 23 R . - - < |a I’atre humain d'étre fécond et de multiplier. La théorie de I'Evolution, elle,
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Daniel 27 Y !\ |c’est-a-dire de la gérer, et non de I'exploiter. Les crises écologiques actuelles
oste = |selon son espéce, et tous les 5 ) s e . )
Joel 2 . sont provoquées par la cupidité, I'égoisme et la négligence de I'nomme.
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Il est plus facile de trouver un verset en utilisant I'icbne Bible Ouverte en haut a
gauche de votre logiciel.
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Ruth ¥ ’ . & |Elle signifie que Dieu placa 'homme sur la terre comme son représentant, et aussi que
ress |1 same || d0m|ne sur Ies 3 homme ressemble & Dieu d’une certaine maniére. Tout comme Dieu consfitue une Trinité
- | 25amuel L H 3 (Pére, Fils et Saint-Esprit), I'homme posséde une nature fripartite (corps, &me et esprit).
pOIE 1 Rois sur Ies olseaux du _J Comme Dieu, 'homme posséde I'intelligence, un sens moral, la capacité de communiquer
. 2 Rois . .
C|e| toute Ia te rre, et sur [ |avec autrui et une nature émetionnelle qui transcende l'instinct. Par contraste avec les

animaux, 'homme est capable d'adorer, de communiquer clairement, et de transformer.
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tou5 ampent sur Ia terre_ -Ef Le verset 26 comporte une allusion ou méme une référence a la Trinité. Puis Dieu
0

(Elohim, en hébreu ce nom est pluriel) dit (en hébreu ce verbe est au singulier) : Faisons

' N
Ge' I homme a son r (ce verbe est au pluriel) 'lhomme & notre image...

ima- - ’]age de Dieu7 || créa .d La Bible atfribue I'origine des sexes & un acte créaleur‘de Dieu : Dieu ordonna a létre
' 53 |humain d'étre fécond et de multiplier. La théorie de I'Evolution, elle, n’a jamais été
I'homme et la femme. 1

capable d'expliquer 'origine des sexes.
Dieu chargea I'hnomme d’assujettir la création et de dominer sur elle, c’est-a-dire de la

Gen 1:28 Dieu les bénit, et Dieu leur dit: |
Soyez féconds, multipliez, remplissez la -qf
terre, et l'assujettissez; et dominez sur |
les poissons de la mer, sur les oiseaux 5

gérer, et non de I'exploiter. Les crises écologiques actuelles sont provoquées par la
cupidité, I'égoisme et la négligence de I'hnomme
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Vous pouvez également diviser votre fenétre a gauche en deux pour comparer deux
textes dans la méme traduction en méme temps. Cliquez sur l'icbne juste a droite de la
loupe en haut de votre fenétre a gauche. Pour revenir a une seule fenétre, cliquez encore
sur la méme icone.
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. z ' . .
Gen 10. 1 0 ” regna d abo rd sur Babel7 3r | Cham: Les descendants de Cham — les Ethiopiens, les Egyptiens, les Babyloniens,
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7 = S — = bf Dans ce chapitre les fils de Japhet sont mentionnés en premier ( ), puis les
Gen 13 D|eu d|t Que |a |Um|ere Soltl Et _J fils de Cham ( ) et les fils de Sem ( ). L'Esprit de Dieu se
-3 5 } 5
|a |um|e re fut ,f concentre sur Sem et sa descendance pendant le restant de 'AT. Les différentes langues
. 2 - 7 5 .J mentionnées au verset 5 ( ) anticipent probablement I'époque apreés la tour de
Gen 1:4 Dieu vit que la lumiére était if |sabe( )
. . , ‘s '
bonne ; et D|eu Separa |a Ium|ere d avec = Remarquons les trois mentions de la division du peuple dans ce chapitre. Le verset 5
I o_ o b Qr ( ) décrit la division des tribus japhétiques dans leurs divers territoires. Le verset
es tene res. .d 25 ) nous informe que la division de la terre (4 Babel) eut lieu & I’époque de
- 1 18 1 1 Ur Pelea. Le verset 32 ( ) sert d'infroduction au récit de la tour de Babel du O
Gen 1:5 Dieu appela la lumiere jour, etil = "= S
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Vous pouvez agrandir le font dans n'importe qu’elle fenétre en cliquant sur I'icbne de
la loupe dans la fenétre concernée. Pour revenir a la taille normale, cliquez encore sur la
méme icone.
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fut le quatrieme jour.

Gen 1:20 Dieu dit: Que les
eaux produisent en
abondance des animaux
vivants, et que des oiseaux
volent sur la terre vers
I'étendue du ciel. a
Gen 1:21 Dieucréales |
grands poissons et tous les.!
e

Y -

Genése 1:26-28

L'apogée de I'ceuvre de Dieu futla création de 'homme a son image
et selon sa ressemblance. Cette expression n'implique pas une ressemblance physique.
Elle signifie que Dieu placa I'nomme sur la terre comme son représentant, et aussi que
~ [’homme ressemble & Dieu d'une certaine maniére. Tout comme Dieu constitue une Trinité
(Pére, Fils et Saint-Esprit), 'lhomme posséde une nature fripartite (corps, &me et esprif).
‘Comme Dieu, I'homme posséde I'intelligence, un sens moral, la capacité de communiquer
avec autrui et une nature émotionnelle qui franscende linstinct. Par contraste avec les
animaux, Flhomme est capable d’adorer, de communiquer clairement, et de transformer.
= |Le verset 26 comporte une allusion ou méme une référence a la Trinité. Puis Dieu

(ce verbe est au pluriel) I'hnomme a notre image...

La Bible attribue I'origine des sexes a un acte créateur de Dieu : Dieu ordonna a l'étre
humain d'étre fécond et de multiplier. La théorie de I'Evolution, elle, n’a jamais été
capable d'expliquer I'origine des sexes.

Dieu chargea I'homme d'assujettir la création et de dominer sur elle, c'est-a-dire de la
gérer, et non de I'exploiter. Les crises écologiques actuelles sont provoquées par la
cupidité, 'égoisme et la négligence de 'homme
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Vous pouvez copier un verset avec ses référence dans la fenétre a gauche pour le
coller sur n’importe quel document électronique en cliquant sur I'icbne avec deux feuilles
et la +. Une petite fenétre s’ouvrira avec les choix d’abréger la référence, inclure la
traduction et garder le formatage du texte. Il y a également un choix de formats dans la
colonne en bas de cette petite fenétre... a essayer selon vos besoins. Enfin, il y a 'option
d’inclure des notes du commentaire que vous utiliser a ce moment-la... ou lexique.
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Genese 1:26-28

L'apogée de I'ceuvre de Dieu futla création de I’homme a son image
et selon sa ressemblance. Cette expression n'implique pas une ressemblance physique.
Elle signifie que Dieu plaga I'homme sur la terre comme son représentant, et aussi que
’homme ressemble & Dieu d'une certaine maniére. Tout comme Dieu constitue une Trinité
(Pére, Fils et Saint-Esprit), 'hnomme posséde une nature tripartite (corps, &me et esprit).

I’nomme posséde I'intelligence, un sens moral, la capacité de communiquer
it une nature émotionnelle qui franscende l'instinct. Par contraste avec les

tous les reptiles qui rampent sur la terre. ,15
Gen 1:27 Dieu créa 'homme a son
image, il le créa a l'image de Dieu, il créa '3(
'homme et la femme.

Copier les Versets
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Gen 1 28 D|eu Ies be e ! z ! z mme est capable d’adorer, de communiquer clairement, et de transformer.
. CLITE Marques de Référel | Coller dans | comporte une allusion ou méme une référence a la Trinité. Puis Dieu
- = | ONoms de livres en abrégé out [ ] |leshotesde
Soyez feconds’ mu|t|p Incure ie nom ae 1a Début Lecture | Ebreu ce nom est pluriel) dit (en hébreu ce verbe est au singulier) - Faisons
Dggfﬁire L Fn I:l Annuler | |au pluriel) 'hnomme & nofre image...

terre, et I'assujettissez

Format ue |'origine des sexes a un acte créateur de Dieu : Dieu ordonna a I'étre

les poissons de la me
du ciel, et sur tout ani
sur la terre.

Gen 1:29 Et Dieu dit| o-

o:|Geneése 1:27 Dieu

o3| . .
o+ |créa I'homme a son

Os |, . . Y
esimage, il le créa a

fécond et de multiplier. La théorie de I'Evolution, elle, n’a jamais été
liquer I'origine des sexes

I'nomme d'assujettir la création et de dominer sur elle, c’est-a-dire de la
de I'exploiter. Les crises écologiques actuelles sont provoquées par la
isme et la négligence de I'homme.
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donne tOUte herbe p‘o [Flinclure les notes de commentaire | CBD Genese
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ommentaires | (D] Dictionnaires.

Dictionnaire: Gen*

Cen 17,

Commentaire: Gen 1:37
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Vous pouvez comparer le méme verset en plusieurs traductions en cliquant sur le
menu tout en haut « Options » et ensuite « Comparer... ». Cocher les traductions que
vous voulez voir en méme temps en cliquant sur leur petites boites. Vous pouvez les tous
sélectionner en cliquant sur la boite en bas. Cliquez sur « OK » et ensuite sur I'onglet
« Comparer » en haut de la fenétre a gauche.
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Genese 1 :27 15 L’apogée de I'ceuvre de Dieu futla création de I'homme a son image

'.’r et selon sa ressemblance. Cette expression n'implique pas une ressemblance physique.
&} |Elle signifie que Dieu placa I'homme sur la terre comme son représentant, et aussi que
homme ressemble a Dieu d'une certaine maniére. Tout comme Dieu constitue une Trinité
r (Pére, Fils et Saint-Esprit), 'homme posséde une nature fripartite (corps, &me et esprit).

(Chouraqui) Elohims crée le glébeux a
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sa réplique, a la réplique d'Elohims il le e e o e it o s e o
Cree7 male et feme”e1 || IeS Cree. prosp— b o mme est capable d’adorer, t{e communiquer ::\a]rement, e_l dellran.sfarmer,
Sacy — :}ompone une allusion ou m.eme un'e référence & laTrinité. Puis Dieu .
BDP1998 gbreu ce nom est pluriel) dit (en hébreu ce verbe est au singulier) : Faisons
(Sacy) D|eu Créa donc Ilhomme é ;‘S::;Z”X au pluriel) "homme a notre image...
H .7 4 A1 H ue |'origine des sexes a un acte créateur de Dieu - Dieu ordonna a I'éfre
Image ’ II le creaa I Image de Dleu’ gif:\;‘t“” fécond et de multiplier. La théorie de I'Evolution, elle, n'a jamais été
IeS Créa méle et feme”e. gg:?: liquer I'origine des sexes
O ore 4 ’lhomme d’assujettir la création et de dominer sur elle, c’est-a-dire de la
. , ) . O emrv @ de I'exploiter. Les crises écologiques actuelles sont provoquées par la
(BDP1998) Dieu créa I'Homme a { gsscomerron fsme et Ia néggence de Iomme.

image; a I'image de Dieu il le créa;
Homme et Femme il les créa.
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Vous pouvez agrandir la fenétre a gauche pour prendre tout I'écran et ainsi mieux
voir la comparaison des traductions d’un verset. Cliquez sur l'icbne « B » en haut au
milieu du logiciel. Pour revenir aux multiples fenétres, cliquez sur I'icbne juste a gauche
de l'icbne « B ». Cette option « plein écran » est aussi utile pour 'onglet « Paralléle ».
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(Chouraqui) Elohims crée le glébeux a sa réplique, a la réplique d'Elohims, il le crée,
male et femelle, il les crée.

(Sacy) Dieu créa donc 'hnomme a son image; il le créa a 'image de Dieu, et il les créa

méle et femelle. a

]
(BDP1998) Dieu créa I'Homme a son image; a I'image de Dieu il le créa; Homme et q
Femme il les créa. =

]
(Vigouroux) Dieu créa donc I'nomme a son image ; il le créa a I'image de Dieu, et il i
les créa méle et femelle. U
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Vous pouvez choisir jusqu’a huit traductions en paralléle (moins que I'option
« Comparaison ») en cliquant sur 'onglet « Paralléle » en haut de la fenétre a gauche.
Ensuite, cliquez sur l'icbne « B » tout en haut pour voir les huit colonnes, sinon vous ne
verrez que quelques unes. Ensuite, cliquez sur les menus en haut de cette fenétre pour
choisir un par un les traductions que vous voulez voir. Plus qu’il y en a, moins qu’ils sont
visibles.
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27 Dieu créa 27 Dieucréa |27 Dieu créa 2a |27 Dieu créa

e a|/donc I'nomme g
il le Son image; Il le .Bﬁ

I'hnomme a son donc 'homme a 'Homme a son
image, il le créa |son image; il le |image; a l'image

a limage de créa a limage |de Dieu il le créa; créa aTimage créa a l'image
Dieu, il créa de Dieu, et Il les Homme et Femme |de Dieu, et il les de Dieu, et |
'homme et la créa méle et il les créa. créa méle et les créa male ef _55
femme. femelle. femelle. femelle.

28 Dieu les 28 Dieules 28 Dieules bénit 28 EtDieules 28 EtDieu les -5

bénit, et Dieu bénit, et il leur |et leur dit: bénit, etil leur beénit, etllleur 2
leur dit: Soyez dit : Croissez et “Développez-vous,|dit : Croissez et |dit: Croissez et _3ﬁ
féconds, multipliez-vous, |multipliez-vous, multipliez-vous, multipliez-vous, _gﬁ
multipliez, remplissee la  |remplissez la terre [remplissez la  remplissez la
remplissez la terre et vous et dominez-la. terre, et terre, et 5
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IX) Ressources Bibliothéque — Derriere les deux petites icbnes en haut et au milieu
du logiciel, il y des cartes et des livres.

En cliquant sur l'icéne « Visionneuse Graphique » une fenétre s’ouvrira avec une
dizaine d’'onglets de collections de carte, photos et chronologies. Cliquez sur le I'icbne en
haut a droite pour la faire « plein écran ». A droite se trouve un menu des documents
disponibles sous chaque onglet. Nous recommandons « FBA » pour les meilleures cartes
en frangais et « Sacred » pour les meilleures dates (a jour 2008). Vous pouvez agrandir
I'image en cliquant sur la loupe+ ou la diminuer en cliquant sur la loupe-. Vous pouvez
déplacer (« Pan ») I'image en cliquant sur I'image, tenant le bouton et en bougeant votre
souris. Fermez la visionneuse en cliquant sur le « X » en haut a droite.
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En cliquant sur I'icbne de « Livres de Référence » en haut et au milieu du logiciel e-
Sword, une fenétre s’ouvrira avec un menu trés large au milieu sur lequel vous pouvez
cliquer et voir des ceuvres au sujet de la Bible. Cliquez sur le I'icbne en haut a droite pour
la faire « plein écran ».
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Crémation ou Inu...

The Hec: Praver (£ M. Bounds)
FThe i Testaman Doctine of e Hoy Spi by Wil kely
E st-g g Orercemng e . L Moody)

The Possbilties of Prayer (. M. Bounds)
e auraitofGod (4, W rozr)

GO I Y The Reaty of Frayer (£. M. Bounds) X vivants

he Second Adventof Christ Premilenrial by Wil Kely

T Tempis s iy g S v
beaucoup. C’est la raison de cette étude historique et b|b||que Quel type de cerémonie
proclame haut, fort, et clair un message en accord avec les Saintes Ecritures, donc avec la
vérité concernant le Seigneur Jésus-Christ et Sa relation avec le corps du racheté ?

Recherche historique au sujet de la crémation.

1. Définition du mot « crémation ». Notre mot vient du verbe Latin « cremare » signifiant «
brdler », et spécifiquement brdler le corps d'une personne humaine.

2. Maniére : La crémation moderne nécessite I'application d'une flamme & trés haute
température entre 760 et 1150 degrés Celsius au cercueil contenant le corps du mort. Le corps
est presque entiérement consumé et le reste consiste en fragments d’os et d'autres particules.
Ce reste qui pése normalement entre 1,8 et 3,6 kg, est broyé finement, donc réduit en une
masse granuleuse. Le processus prend entre 3 et 5 heures. Malgré la tentative d’enlever toute
la poussiére, une trés petite portion reste normalement dans la chambre d’incinération, et qui
serait normalement meélangée avec le corps incinéré suivant. Il y a des professmnnels qui

Nous en avons plus que 800 qui sont gratuites et disponibles si vous les voulez. Mais,
pour ne pas trop charger les petits ordinateurs, elles ne sont pas sur la clé USB ou CD
d’installation.

Un petit rappel de I'aide pour la lecture : ces textes peuvent aussi étre agrandis en

cliquant sur I'icbne « Loupe » en haut a gauche ! Fermez cette fenétre en cliquant sur le
« X » en haut a droite.
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vy ’ The Wars Of The Jews ’
Book 1, Chapter 1
ook 1, Chapter
:uuk i iha;:er ; Or
Book 1, Chapter 4
Book 1, Chapter 5
pak 1 crater ¢ The History Of The Destruction Of Jerusalem
Book 1, Chapter 8
ook 1, Chapter
smk i Zhaster fn BOOk 1
Book 1, Chapter 11
i L 0%l (CONTAINING THE INTERVAL OF ONE HUNDRED AND SIXTY-SEVEN YEARS.
Book 1, Chapter 14

st 1 cipers |[FROM THE TAKING OF JERUSALEM BY ANTIOCHUS EPIPHANES, TO THE DEATH OF
woi L cheris | HEROD THE GREAT.

Book 1, Chapter 17
Book 1, Chapter 18
Book 1, Chapter 19 CHAPTER 1
Book 1, Chapter 20
e |HOW THE CITY JERUSALEM WAS TAKEN, AND THE TEMPLE PILLAGED [BY ANTIOCHUS
Book 1, Copter 23 EPIPHANES]. AS ALSO CONCERNING THE ACTIONS OF THE MACCABEES, MATTHIAS AND
Book 1, Chapter 24
Book 1, Chapter 25 JUDAS; AND CONCERNING THE DEATH OF JUDAS.
Book 1, Chapter 26
szz& i E:Zﬁi[ Z 1. AT the same time that Antiochus, who was called Epiphanes, had a quarrel with the sixth Ptolemy about his right to
Book L, Chapter 29 the whole country of Syria, a great sedition fell among the men of power in Judea, and they had a contention about

Book 1, Chapter 30 obtaining the government; while each of those that were of dignity could not endure to be subject to their equals.
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4. Modules disponibles et gratuits - Voici trois moyen d’en avoir plus : 1) Mettez-vous en
ligne sur internet. Cliquez sur le menu « Télécharger » en haut et au milieu du logiciel e-
Sword. Ensuite cliquez sur les types de modules (livres, et cetra) que vous voulez avoir.
Vous allez remarquer que beaucoup sont gratuit, mais il y en a avec un prix modique pour
le droit d’auteur. 2) Encore sur internet, le site web www.BibleSupport.com offre plus de
3.000 modules gratuits. Tous ne sont pas fiables en doctrine biblique. Donc il faut étre
prudent. Pour télécharger ces logiciel, il faut devenir membre gratuitement. 3) Adressez-
nous un courriel sécurisé sur notre site web : www.AzBible.yolasite.com/fr
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